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Als global führender Entwickler und Hersteller von 
Reinigungstechnik ist es unser Anspruch, mit neuen, 
innovativen und wirtschaftlichen Produkten und 
Services jeden Tag ein Stückchen besser zu werden.
Mit Produkten und Services, zu denen Sie einen 
großen Teil beigetragen haben – durch Ihr profundes 
Feedback, Ihre hohen Anforderungen und – nicht 
zuletzt – Ihr Vertrauen in uns. Diesen Weg gehen wir 
weiter, Stück für Stück, Tag für Tag. Und sehr gerne 
gemeinsam mit Ihnen. 

As a leading global developer and manufacturer of 
cleaning technology, we aim to become a little better 
every day with new, innovative and economical 
products and services. With products and services 
that you have greatly contributed to through 
your in-depth feedback, high requirements and – 
last but not least – your trust. We continue to follow 
this path, step by step, day after day. And we are 
delighted to do this together with you.

ACHIEVE 
MORE 
TOGETHER
Gemeinsam mehr erreichen.
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CORE 
COMPETENCE: 
HIGH 
PRESSURE
Kernkompetenz: Hochdruck.
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HIGH-PRESSURE CLEANERS  HOCHDRUCKREINIGER

WELCOME TO 
THE PROFESSIONAL 
WORLD

The HD 5/11 EX Plus Classic is a robust and compact 
high-pressure cleaner with an 840-millimetre-long 
stainless steel lance. It enables easy, thorough cleaning 
of vehicles, machines and tools as well as yards and 
gardens. The machine is equipped with a brass cylinder 
head and a high-quality steel mesh hose, which ensure 
low wear and tear and high robustness. The automatic 
pressure relief protects the components and extends 
the service life. Other practical bene�ts include the hose 
reel for easy hose storage and the integrated Home 
Base for nozzle storage. 

Der HD 5/11 EX Plus Classic ist ein robuster und kom-
pakter Hochdruckreiniger mit einer 840 Millimeter 
langen Edelstahllanze. Er ermöglicht eine einfache, 
gründliche Reinigung von Fahrzeugen, Maschinen und 
Werkzeugen sowie von Hof und Garten. Das Gerät ist 
mit einem Messing-Zylinderkopf und einem hochwer-
tigen Stahlgewebeschlauch ausgestattet, die geringen 
Verschleiß und hohe Robustheit gewährleisten. Durch 
die automatische Druckentlastung werden die Kompo-
nenten geschützt und die Lebensdauer verlängert. 

Willkommen in der Professional-Welt.

This high-pressure cleaner is a robust, compact machine. 
It has a simple design and includes a brass cylinder head, 
a rotary nozzle and a hose reel.

Bei diesem Hochdruckreiniger handelt es sich um ein
robustes, kompaktes Gerät. Es ist einfach aufgebaut und 
umfasst einen Messing-Zylinderkopf, eine Rotordüse 
sowie eine Schlauchtrommel.

High-Pressure Cleaner HD Expert Range 
Hochdruckreiniger HD-Expertklasse

THE PROFESSIONAL 

Willkommen in der Professional-Welt.
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HIGH-PRESSURE CLEANERS  HOCHDRUCKREINIGER

BURNS FOR 
THE JOB

Extremely powerful, extremely well-equipped, 
extremely user-friendly – the HDS 13/20-4 SXA hot
water high-pressure cleaner with automatic hose 
reel and integrated Ultra Guard HP hose. The hose reel
makes it possible to wind and unwind the 20-metre-
long, Te�on-coated hose at an angle of up to 45° and 
also reduces the usual set-up time by about half. Thanks 
to the energy-saving EASY!Force Advanced HP trigger 
gun with servo control and patented nozzle technology, 
the machine also impresses with its user-friendly ergo-
nomics for effortless work. 

Extrem leistungsstark, extrem gut ausgestattet, extrem
anwenderfreundlich – der Heißwasser-Hochdruck-
reiniger HDS 13/20-4 SXA mit automatischer Schlauch-
trommel und integriertem Ultra Guard-HD-Schlauch. 
Die Schlauchtrommel ermöglicht das Auf- und Abrollen 
des 20 Meter langen, te£onbeschichteten Schlauchs in
einem Winkel von bis zu 45° und verkürzt zudem die
übliche Rüstzeit auf etwa die Hälfte. Dank kraftsparender 
EASY!Force Advanced-HD-Pistole mit Servo Control
und patentierter Düsentechnologie punktet das Gerät auch
mit anwenderfreundlicher Ergonomie für ermüdungs-
armes Arbeiten.

Brennt für Ihren Job.

The hot water high-pressure cleaner with 4-pole, 
water-cooled electric motor and automatic hose reel 
skilfully combines user-friendly convenience with 
maximum performance. 

Der Heißwasser-Hochdruckreiniger mit 4-poligem, 
wassergekühltem Elektromotor und automatischer 
Schlauchtrommel verbindet gekonnt benutzerfreund-
lichen Komfort mit höchster Leistung.

HDS Middle- and 
Superclass Range 
HDS Mittel- und 
Superklasse

BURNS FOR 
THE JOB
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HIGH-PRESSURE CLEANERS  HOCHDRUCKREINIGER

LOW 
PRESSURE – 
HIGH IMPACT!

Whether it be during gardening and landscaping, 
agriculture when growing vegetables, fruit or wine: 
our SPB 15/36 Bp pressure sprayer is versatile, easy 
to handle and particularly powerful with a working 
pressure of up to six bar. Equipped with a generously 
sized 15-litre tank, it is just as suitable for irrigation 
tasks as it is for applying pesticides. The comfortable 
carrying system, thanks to extra padded shoulder 
straps and a chest and hip strap, ensures exceptionally 
ergonomic and effortless work.

Ob im Garten- und Landschaftsbau, in der Landwirtschaft 
beim Anbau von Gemüse, Obst oder Wein: Unser Druck-
sprüher SPB 15/36 Bp ist vielseitig anwendbar, einfach im 
Handling und mit einem Arbeitsdruck von bis zu 6 Bar 
besonders leistungsstark. Ausgestattet mit einem groß-
zügig bemessenen 15-Liter-Tank eignet er sich genauso 
für Bewässerungsaufgaben wie zum Ausbringen von 
P£anzenschutzmitteln. Dabei sorgt das komfortable Trage-
system dank extra gepolsterter Schultergurte sowie je 
einem Brust- und Hüftgurt für ein außergewöhnlich ergo-
nomisches und ermüdungsfreies Arbeiten.

Niedriger Druck – 
hohe Wirkung!

Whether it be for watering, applying crop protection or 
cleaning work: the robust, battery-powered SPB 15/36 Bp 
pressure sprayer enables effortless and comfortable work. 

Ob zur Bewässerung, zum Ausbringen von P£anzenschutz 
oder für Reinigungsarbeiten: Der robuste, akkubetriebene 
Drucksprüher SPB 15/36 Bp ermöglicht ermüdungsfreies 
und komfortables Arbeiten.

Battery-powered pressure sprayer 
SPB 15/36 Bp 
Akku-Drucksprüher SPB 15/36 Bp

PRESSURE – 
HIGH IMPACT!
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ROBUST AND 
POWERFUL 
CLEANING 
PERFORMANCE
So robust wie reinigungsstark.

SCRUBBER DRYERS  SCHEUERSAUGMASCHINEN
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SCRUBBER DRYERS  SCHEUERSAUGMASCHINEN

ROBUSTNESS 
MEETS 
SIMPLICITY
Robustheit trifft auf Einfachheit. 

Ein Scheibenbürstenkopf aus hochwertigem Aluminium 
mit 27 Kilogramm Bürstenanpressdruck sowie der 
V-förmige 900-Millimeter-Saugbalken sorgen bei unserer 
batteriebetriebenen Scheuersaugmaschine BD 50/55 C 
Classic Bp für hervorragende Reinigungsleistungen. 
Mit einer Arbeitsbreite von 51 Zentimetern und einem 
55-Liter-Tank ausgestattet erreicht das kompakte 
Gerät eine Flächenleistung von bis zu 2000 m²/h. 
Die robuste BD 50/55 C Classic Bp punktet dank ihres 
komfortablen Vierradsystems darüber hinaus mit 
hoher Bedienerfreundlichkeit und einem besonders ein-
fachen Bedienkonzept.

A disc brush head made from high-quality aluminium 
with 27 kg brush contact pressure, as well as the 
V-shaped 900 mm squeegee, ensure excellent cleaning 
performance with our battery-powered scrubber 
dryer BD 50/55 C Classic Bp. With a working width of 
51 cm and a 55-litre tank, the compact machine facili-
tates area performance of up to 2000 m²/h. The robust 
BD 50/55 C Classic Bp also impresses with high user-
friendliness and a particularly simple operating concept 
thanks to its comfortable four-wheel system.
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Robust aluminium 
brush head 
Robuster Aluminium-
Bürstenkopf 

Self explanatory operation with the 
proven EASY-Operation-Switch 
Selbsterklärende Bedienung mit dem 
bewährten EASY-Operation-Schalter 

V-shaped squeegee (900 mm) for 
quick drying of the cleaned areas
V-förmiger Saugbalken (900 mm) 
sorgt für ein optimales Absaug-
ergebnis auf den gereinigten 
Flächen

Convenient four-wheel system increases user-friedliness 
and reduces physical effort considerably
Komfortables Vierradsystem erhöht die Benutzerfreund-
lichkeit und verringert den Kraftaufwand deutlich    

Highly versatile, easily 
manoeuvrable machine 
that provides a good 
overview 
Sehr wendige, einfach 
manövrierbare Maschine mit 
guter Übersichtlichkeit 

The battery powered, compact BD 50/55 C Classic Bp 
scrubber drier will impress with its excellent cleaning 
performance and, thanks to its comfortable four-wheel 
system, with its easy operation. 
Die batteriebetriebene, kompakte Scheuersaugmaschine 
BD 50/55 C Classic Bp überzeugt mit sehr guten Reinigungs-
leistungen und, dank des komfortablen Vierradsystems, 
mit einfachster Bedienung.

Walk-Behind Scrubber Dryer 
BD 50/55 C Classic Bp 
Nachläufer-Scheuersaugmaschine 
BD 50/55 C Classic Bp 
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DRY ICE BLASTERS  TROCKENEISSTRAHLGERÄTE

THE ALLROUNDER 
FOR INDUSTRY
Der Allrounder für die Industrie.
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THE ALLROUNDER 
FOR INDUSTRY
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DRY ICE BLASTERS  TROCKENEISSTRAHLGERÄTE

MORE EFFICIENCY. 
DOUBLE POWER.

Until now, the use of dry ice blasters was unthinkable
for small-scale cleaning tasks in machine or vehicle
maintenance, manufacturing process or vehicle prepa-
ration, as the dry ice logistics required for this were 
too costly. This is now possible with the IB 10/15 L2P 
Advanced, the latest dry ice blaster with integrated 
dry ice production from liquid CO₂. Thanks to the im -
proved dry ice production process, the new model can 
produce even more dry ice and deliver a signi�cantly 
higher cleaning performance than its predecessor. 

Kurzfristige Reinigungsarbeiten mit Trockeneisstrahl-
geräten waren in der Maschinen- oder Fahrzeugwartung, 
im Fertigungsprozess oder zur Fahrzeugaufbereitung 
bislang kaum denkbar, da die erforderliche Trockeneis-
logistik zu aufwendig dafür ist. Mit dem IB 10/15 L2P 
Advanced, dem neuesten Trockeneisstrahlgerät mit inte-
grierter Trockeneisproduktion aus £üssigem CO₂, ist 
dies problemlos möglich. Durch das verbesserte Trocken-
eisproduktionsverfahren kann noch mehr Trockeneis 
produziert und eine deutlich höhere Reinigungsleistung 
erzielt werden als beim Vorgänger.

Mehr Ef¯zienz. Doppelte Leistung.

The IB 10/15 L2P Advanced is the latest generation of 
dry ice blasters with integrated dry ice production. High 
cleaning performance, ideal for industrial applications. 

Der IB 10/15 L2P Advanced ist die neueste Generation 
von Trockeneisstrahlgeräten mit integrierter Trockeneis-
produktion. Hohe Reinigungsleistung, ideal für industrielle 
Anwendungen. 

Dry Ice Blaster 
IB 10/15 L2P Advanced
Trockeneisstrahlgerät 
IB 10/15 L2P Advanced

DOUBLE POWER.
Mehr Ef¯zienz. Doppelte Leistung.
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DIGITAL SOLUTIONS VEHICLE WASH  DIGITALE LÖSUNGEN FÜR WASCHANLAGEN
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DIGITAL 
SOLUTIONS.
CLEAN MEETS 
SMART.
Digitale Lösungen. Sauber trifft smart.
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The online management system K!Connect assists you 
with the professional and location-independent organi-
sation of all vehicle wash machines. You can keep an 
eye on the status of important parameters such as wash 
�gures or maintenance in a simple, straightforward 
manner – for the optimal combination of economic in  -
dicators and reliable machine technology. Real-time 
information makes it possible to identify and success-
fully avoid downtimes in good time. Even multiple 
sites can be easily and clearly managed, controlled and 
evaluated in the system.

Das K!Connect Online-Anlagenmanagementsystem 
unterstützt Sie bei der professionellen und ortsunab-
hängigen Organisation sämtlicher Waschanlagen. 
Einfach und unkompliziert behalten Sie den Status zu 
wichtigen Anlagenparametern wie Waschzahlen oder 
Wartung im Blick – für eine optimale Kombination 
wirtschaftlicher Kennzahlen und zuverlässiger Anlagen-
technik. Durch Echtzeitinformationen können Ausfall-
zeiten rechtzeitig erkannt und erfolgreich vermieden 
werden. Selbst unterschiedliche Standorte lassen sich 
im System problemlos und übersichtlich verwalten, 
steuern und auswerten.

EVERYTHING 
AT A GLANCE. 
EVERYTHING 
UNDER CONTROL.
Alles im Blick. Alles unter Kontrolle.

K!Connect

DIGITAL SOLUTIONS VEHICLE WASH  DIGITALE LÖSUNGEN FÜR WASCHANLAGEN
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NACHHALTIGKEIT SUSTAINABILITYSERVICES  SERVICES

By professionals for professionals – as a global market leader, 
Kärcher provides you with a diverse range of top-class services, 
as well as innovative and customised solutions for your require-
ments. We are happy to help whenever you need our support.

Von Pro¯s für Pro¯s: Als Weltmarktführer bietet Ihnen Kärcher 
ein vielfältiges Dienstleistungsangebot, erstklassige Services 
sowie innovative und maßgeschneiderte Lösungen für Ihre An -
forderungen. Wir sind für Sie da. Immer genau dann, wenn Sie 
unsere Unterstützung brauchen.

THE RIGHT 
SOLUTION 
FOR EVERY 
JOB
Für jede Aufgabe die passende Lösung.
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cleaning consulting

Productivity and quality in perfect harmony. We opti-
mise your cleaning processes and are happy to advise 
you with an individual, needs-based cleaning concept.

Produktivität und Qualität in Balance. Wir optimieren 
Ihre Reinigungsprozesse und beraten Sie gerne mit einem 
individuellen und bedarfsorientierten Reinigungskonzept.

�nancial solutions

More freedom for your �nances. We will provide you 
with standardised and tailored �nancing solutions adapted
to meet your needs and requirements.

Mehr Freiheit bei Ihren Finanzen. Sie erhalten bei uns 
standardisierte und individuelle Finanzierungslösungen, 
die auf Ihre Bedürfnisse und Anforderungen angepasst 
sind.

rental

Rent directly from the manufacturer: with our rental 
machines, you can use the machine best suited for your 
application. And only for as long as you really need it.

Mieten direkt vom Hersteller: Mit unseren Mietgeräten
nutzen Sie genau die Maschine, die für Ihren Einsatz
optimal ist. Und nur genau so lange, wie sie wirklich
gebraucht wird.

used

Kärcher is Kärcher: all machines, whether second-
hand, leasing returns or demo equipment, are checked 
and reconditioned in the used machine centre. 

Kärcher bleibt Kärcher: Alle Maschinen, ob zweite
Wahl, Leasingrückläufer oder Vorführgeräte, werden
im Gebrauchtgerätecenter geprüft und aufbereitet.

equipment management

Only the best for your �eet: with the �eet manage-
ment solutions from Kärcher, you can manage your 
�eet, optimise its use and stay regularly informed.

Für Ihren Fuhrpark nur das Beste: Mit den Flotten-
management-Lösungen von Kärcher verwalten Sie 
Ihren Fuhrpark, optimieren den Einsatz und bleiben 
fortlaufend informiert.

all brands service

Competent, reliable and fast: for all machines. 
Use our Kärcher All Brands Service for repairing and 
maintaining machines from other manufacturers. 

Kompetent, zuverlässig und schnell: für alle Maschinen.
Nutzen Sie unseren Kärcher All Brands Service für
die Reparatur und Wartung von Geräten aller Hersteller.

service packages

Regular, professional maintenance reduces the risk of 
breakdown for your machine �eet, extends the service 
life of your machines and increases their current mar-
ket value.

Regelmäßige, fachgerechte Wartungen reduzieren das
Ausfallrisiko Ihres Maschinenparks, verlängern die
Lebensdauer Ihrer Maschinen und erhöhen den Zeitwert.

original spare parts

Strong in all parts: our spare parts represent value 
pre  servation and the strong cleaning performance at 
the Kärcher standard.

Stark in allen Teilen: Unsere Ersatzteile stehen für 
Werterhalt und eine gewohnt starke Reinigungsleistung 
auf Kärcher Niveau.

service app

24/7 availability. With the innovative Kärcher Service 
App, you can send quick and precise service messages 
to Kärcher Service at any time using a smartphone.

24/7 für Sie erreichbar. Mit der innovativen Kärcher 
Service App können Sie alle Servicemeldungen schnell, 
präzise und rund um die Uhr bequem per Smartphone 
an den Kärcher Service übermitteln.

visual remote support

Diagnosis via video call: with the “SightCall” application, 
a Kärcher employee connects to your smartphone camera 
and gives you individual advice.

Die passende Diagnose per Videoanruf: Mit der Anwen-
dung „SightCall“ verbindet sich ein Kärcher Mitarbeiter 
mit Ihrer Smartphone-Kamera und berät Sie persönlich.



Mehr Informationen zum Thema
Nachhaltigkeit im Unternehmen
�nden Sie auf karcher.com
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 SUSTAINABILITY  NACHHALTIGKEIT

Weichenstellung für Klimaschutz

Als ein führendes, klimafreundliches Unter-

nehmen in unserer Branche produzieren 

wir seit 2021 in allen Kärcher Werken mit 

Grünstrom. Um unseren CO₂-Fußabdruck 

zu verringern, sparen wir Energie und set-

zen auf ef¯ziente Anlagen und Gebäude. 

Weil Nachhaltigkeit für uns nicht an den 

Werkstoren endet, schauen wir auch auf 

Emissionen durch vor- und nachgelagerte 

Aktivitäten.

Ressourcenschonung im Fokus 

Unsere Reinigungssysteme sind von der 

Herstellung und Verwendung bis zur 

Entsorgung möglichst umweltfreundlich 

konzipiert. Ziele sind: die Reduktion des

Primärrohstoffeinsatzes durch Material-

beschaffung aus nachhaltigen Quellen, 

Erhöhung des Recyclingkunststoffanteils in

Produkten und langlebige Geräte. Zudem 

arbeiten wir an nachhaltigen Verpackungen

und der Vermeidung von Plastikabfall. 

Verantwortung ist unser Kompass

Auch in der Lieferkette legen wir Wert auf 

umweltfreundliches Handeln, langfristige 

Beziehungen, strenge Sozialstandards und 

Trans  parenz. Dabei orientieren wir uns 

an klaren Kriterien, an denen wir uns und 

unsere Partner messen. Wir tragen gesell-

schaftliche Verantwortung und fördern 

daher Organisationen und Menschen, die 

sich für die Natur, Kultur und Gesellschaft 

stark machen.

NACHHALTIGKEIT 
MACHT DEN 
UNTERSCHIED.
Nachhaltigkeit ist bei Kärcher Anspruch und Antrieb zugleich.
Deshalb überzeugen wir nicht nur mit leistungsstarken Reinigungssystemen, 
sondern übernehmen auch Verantwortung: für die Umwelt, unsere Produkte, 
die Lieferkette, die Gesellschaft und unsere Mitarbeitenden. 

ZERO EMISSIONS REDUCE, REUSE, RECYCLE SOCIAL HERO



Setting the course for climate protection

As a leading, climate-friendly company in 

our industry, our factories worldwide have 

been using green electricity for production 

since 2021. To reduce our carbon footprint, 

we save energy and invest in ef¯cient 

systems and buildings. Because sustain-

ability does not end at the factory gates 

for Kärcher, we also look at emissions 

from upstream and downstream activities. 

You can �nd more information about 
the topic of sustainability in the com-
pany at karcher.com

Focus on conserving resources

We design our cleaning systems to be as 

environmentally friendly as possible, from 

manufacture and use right through to dis-

posal. The aim is to reduce primary raw 

material use by procuring materials from 

sustain  able sources, increasing the pro-

portion of recycled plastic in products and 

manufacturing long-lasting machines. We 

are also working on sustainable packaging 

and preventing plastic waste. 

Responsibility is our compass

In our supply chain, we also value environ-

mentally friendly behaviour, longterm 

relationships, strict social standards and 

transparency. We follow clear criteria 

against which we measure ourselves and 

our partners. We take social responsi-

bility seriously and therefore fund organi-

sations and individuals who advocate for 

nature, culture and society.

ZERO EMISSIONS REDUCE, REUSE, RECYCLE SOCIAL HERO

SUSTAINABILITY 
MAKES THE 
DIFFERENCE
At Kärcher, sustainability is an aspiration and driving force.
This is why we not only impress with our powerful cleaning 
systems but also take responsibility: for the environment, our 
products, the supply chain, society and our staff. 



We are happy to advise you/Wir beraten Sie gern:
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.Head Of�ce Germany 

Alfred Kärcher SE & Co. KG
Alfred-Kärcher-Straße 28–40
71364 Winnenden

Phone +49 7195 14-0
Fax +49 7195 14-2212

www.karcher.com

USA

Kärcher North America 
6398 N. Karcher Way
Aurora, CO 80019

Phone +1 800 444-7654
Fax +1 866 271-0520

www.karcherna.com

Canada

Kärcher Canada Inc.
275 Pendant Drive
Mississauga, Ontario L5T 2W9

Phone +1 905 364-5006
Fax +1 905 672-3155

www.karcher.ca

United Kingdom

Kärcher (UK) Ltd
Kärcher House
Brookhill Way
Banbury
Oxon OX16 3ED

Phone +44 1295 752-000
Fax +44 1295 752-103

www.karcher.co.uk

Ireland

Kärcher Ltd (Ireland)
Unit 3, Redcow Retail Centre
Robinhood Road
Ballymount, Dublin 22 
D22 PY03

Phone +353 1 409-7777
Fax +353 1 409-7775

www.karcher.ie

South East Asia

Karcher Southeast Asia Ltd
1005 Srinakarin Road
Suang Luang, Bangkok 10250
Thailand

Phone +66 2021 2838
Fax +66 2120 7575

info.thailand@karcher.com
www.karcher.com/th

Hong Kong

Kärcher Limited
Unit 01, 22/F, Westley Square
48 Hoi Yuen Road
Kwun Tong, Kowloon

Phone +852 2 357-5863
Fax +852 2 357-5632

www.karcher.com.hk

Australia

Karcher Pty Ltd
385 Ferntree Gully Road
Mount Waverley 
Victoria, AU 3149

Phone 1800 675-714 
(Free Call)

www.karcher.com.au

New Zealand

Karcher Ltd
66 Allens Road
East Tamaki
Auckland 2013

Phone +64 9 274-4603
Fax +64 9 274-6932

www.karcher.co.nz

North Africa

Kärcher SARL
lmmeuble Yasmine Tower
Bloc A 6ème étage, bureau A 6.6
Centre Urbain Nord
1082 Tunis
Tunisia

Phone +216 36339020

info@tn.karcher.com
www.karcher.tn

East Africa

Kärcher Limited
Muthangari Drive
P.O. Box 40111-00100
Nairobi
Kenya

Phone +254 700085927

info@ke.kaercher.com
www.karcher.com/ke

South Africa

Karcher (Pty) Ltd
P.O. Box 1509 
2 North Rand Road
Hughes Ext 72
Boksburg
1459
Johannesburg

Phone +27 11 657-7300
Fax +27 11 657-7440

www.karcher.co.za

Middle East

Karcher FZE 
Quality Cleaning Systems
Jebel Ali Free Zone
Plot No. S-10104 South Zone
RA 08, XB 1, Jebel Ali
Dubai

Phone +971 4 886-1177
Fax +971 4 886-1575

customercare@ae.karcher.com
www.karcher.ae

Qatar

Karcher LLC
Of¯ce No 133, Regus Building
D Ring Road
PO Box 35176

Phone +974 4 423-1319

customercare@ae.karcher.com
www.karcher.ae

Caribbean

Karcher S.R.L.
Calle 5ta, esq. Calle 18, Nave 1
Villa Aura
Santo Domingo Oeste
Dominican Republic

Phone +1 809 379-3700
Fax +1 809 379-3777

info@do.karcher.com
www.karcher.com/do




